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Ministero della Salute 
 

 

PUBLIC NOTICE 

FOR PROPOSALS TO CO-FINANCE THE ITALIAN NATIONAL PUBLIC HEALTH 

GENOMICS PROJECT, CALLED «THE ITALIAN GENOME PROJECT»  

 

 

FOREWORD  

National genome sequencing projects are already under way in many Countries and their objective 

is to better identify, both in populations and individuals, genomic biomarkers that could be of 

clinical utility or that could be used in genome programs at local level. Italian researchers are 

collaborating on many of these projects, but there is now a need to focus efforts on a single project 

to establish a specific knowledge base for Italy. Such a common knowledge base will help to 

identify rare genetic variations in the Country related to specific illnesses, to drug response, to the 

risk and prevention of some diseases and lastly to the development and implementation of 

genetic/genomic tests that could potentially lead to an enhancement in the development of new 

drugs and the personalisation of therapy.    

The «Italian National Commission on genomics» (hereafter «The Commission»), established by  a 

decree of the Italian Ministry of Health of March 14, 2016,  in accordance with paragraph 1, articles 

580 and 581 of law n. 208 of December 28, 2015, was created to set up an infrastructure for a 

national public health genomics project, called «The Italian Genome Project» (hereafter «IGP»), 

with the purpose of creating a national plan for the use of genomic knowledge and technologies in 

healthcare, with particular regard to the sequencing, the analysis and the scientific and clinical 

enhancement of the genomic sequences of the Italian population. To this purpose, and in accordance 

with the above-mentioned law n. 208 of December 28, 2015, the «Italian Genome Project» fund 

was established at the Ministry of Health and was assigned 5 million euro per year for 2016, 2017 

and 2018 with the requirement that one or more public or private sector entities commit to  co-

financing the Project with a minimum threshold that is  the annual amount assigned by the Italian 

State.  

The IGP is organised as follows:  

a) Identification and/or creation of one or more individual genome sequencing centres, by 

means of a comparative selection procedure, to be defined following a specific provision to 

be made by the Commission, that will ensure that the evaluations are carried out in a 

transparent manner and by independent and competent evaluators;  

b) Identification and/or creation of a national database, by means of a comparative selection 

procedure as described above in a),  that is accessible to qualified persons that meet the 

requirements that will be established by a specific provision to be made by the Commission; 

c) Sequencing data and clinical data and/or other relevant data will be uploaded into the 

database by scientifically qualified persons who will be identified by means of a public call 

and who will be selected and monitored, during the entire process, by a Scientific Comittee 
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composed of independent experts of undisputed merit nationally and internationally that, 

during the selection process, will avail itself of other independent experts.    

The Commission will not participate in any comparative evaluation and, in order to ensure full 

transparency of all procedures set out in a), b) and c) in the previous paragraph, will avail itself of 

the opinion of the National Anti-Corruption Authority (ANAC). 

 

 

 

PARAGRAPH 1 

OBJECTIVE OF THE NOTICE  
 

1. This public notice determines procedures to identify one or more public or private sector entities that 

commit to co-financing the IGP, as described in the foreword, with a minimum threshold that is  the 

annual amount assigned by the Italian State, in the amount of 5 million euro.  

 

 

 

PARAGRAPH  2 

NOTICE ADDRESSEES 

 

1. This public notice is addressed to all public or private sector entities, hereafter referred to as “co-

financing bodies”, that have no grounds for exclusion, in accordance with paragraph 80 of the 

legislative decree n. 50 of April 18, 2016.  

 

 

 

PARAGRAPH  3 

EVALUATION BY THE COMMISSION 

 

1. The offers for co-financing, submitted in accordance with paragraph 5, will be examined by the 

Commission for the purposes of admission to co-financing.   

2. The Commission can ask the co-financing bodies to correct or modify their original proposals 

within an appropriate time limit.  

3. The Commission, after having received and examined each co-financing offer, reserves the right 

to interview, also individually, the co-financing bodies.  

4. The Commission reserves the right to not accept offers for co-financing that, due to the nature of 

the proponent and in relation to the activities to be co-financed, are considered to be incompatible 

with the objectives of the IGP.  

5. The examination of the co-financing offers and any possible interviews that may follow are not to 

be considered binding for the Commission. Formal acceptance of the offer for co-financing will be 

sent by the Commission to the interested parties.  

 

 

PARAGRAPH  4 

GENERAL COMMITMENTS AND RIGHTS OF THE CO-FINANCING BODY 
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1. The co-financing body, having been selected in accordance with paragraph 3, commits to 

financing the IGP with a total amount equal to that declared in the letter of intent.  

2. The co-financing body must make the payments of the agreed amounts to co-finance the IGP,  in 

accordance with the terms and conditions that will be defined and notified by the Commission, in 

relation to the progress of the Project.   

3. Admission to co-financing does not give the co-financing body the right to participate in the 

management and the regulation of the IGP.  

 

 

 

PARAGRAPH  5 

TERMS AND CONDITIONS FOR PRESENTING OFFERS FOR CO-FINANCING 
 

1. The offer for co-financing must be presented by June 30 2016 in one of the following ways:  

a. By certified email to the address: gab@postacert.sanita.it. All the documentation referred to 

in  n. 3 of this paragraph must be forwarded in pdf to the above email address. 

“COMMISSIONE NAZIONALE GENOMI ITALIANI - Cofinanziamento Progetto genomi 

Italia” must be written in the subject line. The title of the proponent and the relative contact 

details (including telephone numbers and email) must be included in the body of the 

certified email.  

b. By registered post, through an authorized delivery service, to Ministero della salute, 

Lungotevere Ripa, n. 1, 00153, Roma, from 9.00 am to 6.00pm (excluding Saturday, Sunday 

and holidays). The envelope must be adequately sealed in such a way to ensure the integrity 

of the contents. “COMMISSIONE NAZIONALE GENOMI ITALIANI - Cofinanziamento 

Progetto genomi Italia” must be written on the outside of the envelope, as well as the title of 

the proponent and the relative contact details (including telephone numbers and email).  

2. The co-financing offer is valid and binding for 180 days from June 30 2016.   

3. The envelope must contain: 

a) general identifying data (name/company name, business sector, head office, VAT number 

and/or fiscal code) of the proponent as requested in Attachment A;  

b) declaration certifying the non existence of any grounds for exclusion, as referred in 

paragraph 80 of the legislative decree n. 50/2016, which must be either in the form of a 

substitute declaration of certification or in the form of a self-declaration affidavit, in 

accordance with paragraphs 46 and 47 of the DPR n. 445/2000, signed by the proponent and 

by the legal representative of the proponent, as set out in Attachment B; 

c) letter of intent indicating the proposal for co-financing the Project, as set out in Attachment 

C.  The proposal must specify both in numbers and in letters the contribution to be paid for 

co-financing; if there should be any discordance between the amount expressed in letters 

and the amount expressed in numbers, the latter will prevail on the former; 

d) copy of a valid identity document of the proponent, or of the legal representative of the 

proponent.   

 

 

PARARGRAPH  6 

PRIVACY – PROCESSING OF PERSONAL INFORMATION 

 

mailto:gab@postacert.sanita.it
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1. In accordance with the legislative decree n. 196 of June 30, 2003, all personal information 

submitted by proponents will be used exclusively for the completion of the procedures for the 

identification of a co-financing body.   

2. The Commission is responsible for the processing of data, in accordance with paragraph 28 of the 

legislative decree n. 196 of June 30, 2003 and will use the data for the sole  purposes referred to in 

this notice.  

3. With regard to the  processing of personal information, the rights of the data subject are those 

referred to in paragraph 7 of the legislative decree n. 196 of June 30, 2003. 

4. The proponent, in formulating the offer, declares to be  aware of and to accept the conditions for 

the processing, collection and dissemination of personal data as referred to in this paragraph.   

 

 

 

PARAGRAPH  7 

PERSONS RESPONSABLE FOR PROCEDURES AND INFORMATION 
 

1. The person responsible for Procedures is the Chairman of the Italian National Commission on 

Genomics.   

2. For any further information regarding this notice, from Monday to Friday between 10.00 am and 

12.00 pm it is possible to contact:  

Dott.ssa Nicoletta Fusco – n.fusco@sanita.it  

Dott.ssa Giulia Mele – g.mele@sanita.it  

Dott. Giuseppe De Marco –gi.demarco@sanita.it; 

 

 

 

PARAGRAPH  8 

PUBLICITY 

 

1. This notice has been published on the website of the Italian Ministry of Health as well as (the 

entire notice or the extract) in the magazine “The Economist”, in the journal “Nature” and in the 

financial newspaper “Il Sole24Ore”.  

 

 

 

PARARGRAPH  9 

REGULATIONS 

 

1. As regards anything that may not be regulated by this public notice, the regulations in force on 

the subject will be applied.   

 

 

Rome,  


